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(Informace)

RADA

Ozndmeni Slovenské republiky ohledné vzdjemnosti v otdzce viz (!)

(2005/C 327/01)

Stdlé zastoupeni Slovenské republiky pfi Evropské unii vyjadfuje svoji dctu Radé Evropské unie a Evropské
komisi a dovoluje si ozndmit, ze podle ¢l. 1 odst. 4 pism. f) nafizeni Rady (ES) ¢. 539/2001 ze dne 15.
bfezna 2001 ve znéni nafizeni Rady (ES) ¢. 851/2005 ze dne 2. Cervna 2005 Panamskd republika nétou
ze dne 22. srpna 2005 ozndmila zruSeni vizové povinnosti pro statni piislusniky Slovenské republiky, drzi-
tele vech druht cestovnich past.

Stalé zastoupeni Slovenské republiky pti Evropské unii vyuziva této piilezitosti, aby Radu Evropské unie
a Evropskou komisi ujistilo o své hluboké tcté.

1) Toto ozndmeni se zvefejiiuje v souladu s ¢l. 1 odst. 4 pism. f) nafizeni Rady (ES) ¢. 851/2005 ze dne 2. ervna 2005
¢ )] p y 3
(UF. vést. L 141, 4.6.2005, s. 3), kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 539/2001 ze dne 15. bfezna 2001 (Uf. vést. L 81,
21.3.2001, s.1).
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Ozndmeni Estonské republiky ohledné vzdjemnosti v otdzce viz (!)

(2005/C 327/02)

Stalé zastoupeni Estonské republiky p#i Evropské unii vyjadifuje svoji tctu Radé Evropské unie a Evropské
komisi a dovoluje si ozndmit, Ze podle ¢l. 1 odst. 4 pism. f) nafizeni Rady (ES) ¢. 539/2001 ze dne 15.
bfezna 2001 ve znéni nafizeni Rady (ES) ¢. 851/2005 ze dne 2. Cervna 2005 Panamskd republika nétou
ze dne 21. zai{ 2005 ozndmila, Ze podle rozhodnuti vlddy Panamské republiky dochdzi s G¢innosti od 6.
¢ervna ke zrueni vizové povinnosti pii vstupu do zemé pro statni piislusniky Estonské republiky.

Stdlé zastoupeni Estonské republiky pti Evropské unii vyuzivd této pfilezitosti, aby Radu Evropské unie
a Evropskou komisi ujistilo o své hluboké acté a pratelstvi.

oto ozndmeni se zvefejiiuje v souladu s ¢l. 1 odst. 4 pism. f) nafizeni Ra ¢ ze dne 2. ervna

) Tc imenf se zvefejiiug ladu s &l. 1 odst. 4 pi Fizeni Rady (ES) & 851/2005 ze dne 2. éervna 2005
(UF. vést. L 141, 4.6.2005, s. 3), kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 539/2001 ze dne 15. bfezna 2001 (Uf. vést. L 81,
21.3.2001, s. 1).
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DOPORUCENI RADY PRIDRUZENI EU - TUNISKO

ze dne 4. cérvence 2005

o provadéni akéniho plinu EU/Tunisko

(2005/C 327/03)

RADA PRIDRUZENI EU — TUNISKO,

s ohledem na Evropsko-stiedomofskou dohodu zaklddajici
pfidruzeni mezi Evropskymi spolecenstvimi a jejich ¢lenskymi
stity na jedné strané a Tuniskou republikou na strané druhé,
a zejména na Clanek 80 této dohody,

vzhledem k témto diivodim:

ey

Clanek 80 evropsko-stiedomotské dohody zmoctiuje
Radu pfidruzeni vydavat vhodnd doporuceni pro ucely
dosazeni cilt dohody.

Podle ¢lanku 90 evropsko-stiedomoiské dohody piijmou
strany vSechna obecnd nebo zvldstni opatfeni potiebnd
ke splnéni svych zdvazki vyplyvajicich z této dohody
a dohliZeji na to, aby bylo dosazeno cilti vyjadienych
v dohodé.

Strany evropsko-sttedomoiské dohody se dohodly na
znéni akéniho planu EU[Tunisko.

Akéni plan EU[Tunisko bude podporovat provadéni
evropsko-sttedomotské dohody prostiednictvim vypra-
covani a dohodnuti konkrétnich krokd, které poskytnou
praktické voditko pro takové provadéni.

(5)  Akéni pldn mé za dvoji cil stanovit konkrétni kroky pro
splnéni zdvazkd stran podle evropsko-stiedomotské
dohody a poskytnout 3ir§i rdmec pro dalsi posileni
vztahi mezi EU a Tuniskem, aby se v souladu
s celkovymi cili evropsko-stiedomoiské dohody dosihlo
vyznamného stupné ekonomické integrace a prohloubeni
politické spolupréce,

PRIJALA TOTO DOPORUCENI:

Jediny clanek

Rada ptidruzeni doporucuje strandm provést akéni plan EU/
Tunisko ('), pokud je toto provedeni zaméfeno na dosazeni cilii
evropsko-stiedomoftské dohody.

V Bruselu dne 4. cérvence 2005

Za Radu pfidruzeni
predseda nebo predsedkyné
Jean ASSELBORN

(") http://register.consilium.eu.int
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Obecné zisady Evropské unie na podporu dodrzovani mezindrodniho humanitirniho priva

(2005/C 327/04)

I. UCEL

1. Utelem téchto obecnych zdsad je stanovit pracovni

ndstroje pro Evropskou unii, jeji orgdny a instituce na
podporu dodrzovini mezindrodniho humanitdrniho prava.
Tyto zdsady zdtraziuji zdvazek Evropské unie k viditelné
a soustavné podpore tohoto dodrzovani. Obecné zdsady
jsou urceny vSem, kdo v rdmci Evropské unie vyvijeji
¢innost v rozsahu, v némz tyto zdleZitosti spadaji do
oblasti jejich pusobnosti a pravomoci. Tyto zdsady
dopliwji zdsady a dalsi spolecné postoje, které jiz EU
pfijala ve vztahu k otdzkdm lidskych prdv, muceni
a ochrany civilniho obyvatelstva. (')

. Tyto zésady jsou v souladu se zdvazkem EU a ¢lenskych

staitt v oblasti mezindrodntho humanitdrntho prava
a usiluji o zajisténi dodrzovani mezindrodniho humanitar-
niho préva tfetimi stity a piipadné nestdtnimi subjekty,
které pusobi ve tietich statech. I kdyz totozny zdvazek se
vztahuje i na opatfeni, kterd pfijimd EU a c¢lenské staty za
Ucelem zajisténi dodrzovani mezindrodntho humanitdrniho
prava pii jejich vlastnim jedndni, vetné opatfeni jejich
vlastnich sil, tyto zdsady se na opatfeni takového druhu
nevztahuji ().

II. MEZINARODNI HUMANITARN{ PRAVO

Uvod

3. Evropskd unie je zaloZena na zdsadich svobody, demo-

kracie, dodrzovani lidskych prév a zdkladnich svobod a na
zdsaddch pravntho stitu. To zahrnuje i cil, kterym je
podpora dodrzovani mezindrodniho humanitdrntho prava.

. Ulelem mezindrodniho humanitdrnitho préva, zndmého

rovnéz pod ndzvem pravo ozbrojenych konfliktt nebo
pravo vale¢né, je zmirnit dopady ozbrojeného konfliktu
prostiednictvim ochrany osob, které se neticastni ozbroje-
ného konfliktu nebo se jej prestaly dcastnit, jakoz i
prostiednictvim dpravy prostiedkil a zptisobti vedeni boje.

. Stdty maji povinnost dodrzovat pravidla mezindrodniho

humanitarniho prava, ke kterym se zavdzaly na zdkladé
mezindrodni smlouvy nebo které jsou soucdsti mezindrod-
niho zvykového prava. Tato pravidla se mohou vztahovat i
na nestdtni subjekty. Dodrzovdni téchto pravidel je

(') Viz obecné zdsady EU pro dialogy o lidskych pravech (Rada ve

==

slozeni pro hospodaiské a finanéni véci, dne 13. prosince 2001);
Obecné zdsady pro politiku EU viici tfetim zemim tykajici se
muceni a jiného krutého, nelidského ¢i ponizujictho zachdzeni nebo
trestdn{ (Rada ve sloZeni pro obecné zélezitosti, dne 9. dubna
2001); Obecné zdsady EU tykajici se déti a ozbrojenych konfliktd
(Rada ve slozeni pro obecné zdlezitosti, dne 8. prosince 2003);
Spole¢ny postoj Rady 2003/444/SZBP ze dne 16. Cervna 2003
0 Mezindrodnim trestnim soudu (ICC) (Uf. vést. L 150, 18.6.2003).
Vsechny clenské stity EU ﬂsou smluvnimi stranami Zenevskych

tmluv a jejich dodatkovych protokolu, a proto maji povinnost
dodrzovat jejich ustanoveni.

v mezindrodnim zdjmu. Kromé toho utrpeni a niceni, které
vyplyvd z poruSeni mezindrodntho humanitirniho préva,
zhorsuje moznosti pro urovndni situace po skonceni konf-
liktu. Je zde proto politicky i humanitirni zdjem zlepsit
celosvétové dodrzovani mezindrodniho humanitdrniho
prava.

Vyvoj a prameny mezindrodniho humanitirniho priava

6.

Pravidla mezindrodntho humanitdrntho préva vznikla
sladénim vojenské nutnosti a humanitdrnich otdzek. Mezi-
ndrodni humanitirni pravo se skladd z pravidel, kterd
usiluji o ochranu osob, jez se nepfatelstvi piimo netcastni
nebo se jej piestaly tcastnit, jako napf. civilntho obyvatel-
stva, vale¢nych zajatcti a jinych zadrzovanych osob, zrané-
nych a nemocnych, jakoz i z pravidel zaméfenych na
omezeni prostiedkt a zptsobt vedeni boje, véetné taktiky
a vyzbroje, s cilem zabranit zbyte¢nému utrpeni a niceni.

. Stejné jako jiné oblasti mezindrodniho prdva ma mezina-

rodni humanitdrni pravo dva hlavni prameny: mezindrodni
umluvy (smlouvy) a mezindrodni zvykové pravo. Mezind-
rodni zvykové prévo je tvofeno praxi uplatiiovanou staty,
kterou uznaji za zdvaznou. Soudni rozhodnuti a prdvni
pojednani vyznamnych autorti jsou doplaujicimi pro-
sttedky pro uréeni tohoto prava.

. Hlavni dmluvy mezindrodniho humanitdrniho préva jsou

uvedeny v priloze téchto zdsad. NejdileZzitéjsi jsou Haagskd
umluva o pravidlech zdkont a obyceju vélky pozemni
z roku 1907, &tyfi Zenevské tmluvy z roku 1949 a jejich
dodatkové protokoly z roku 1977. Haagskd pravidla
a vétina Zenevskych dmluv a dodatkovych protokolt
z roku 1977 je vSeobecné uzndvdna za mezindrodni
zvykové prévo.

Oblast piisobnosti

9.

10.

Mezindrodni humanitdrni pravo se vztahuje na veskeré
ozbrojené konflikty, mezindrodni i vnitrostdtni, bez ohledu
na misto vzniku konfliktu. Vztahuje se i na situace
okupace, kterd nastane v dusledku ozbrojeného konfliktu.
Na mezindrodni ozbrojené konflikty mezi stity a na
vnitrostitni ozbrojené konflikty probihajici v rdmci
jednoho stdtu se vztahuji odlisné pravni rezimy.

Urceni, zda se jednd o ozbrojeny konflikt a zda jde
o mezindarodni nebo vnitrostitni ozbrojeny konflikt, je
otdzkou soucasné skutkovou i prdvni a odpovéd na ni
zdvisi na mnoha skute¢nostech. Pfi urcovéni toho, zda se
jednd o ozbrojeny konflikt, na ktery se tudiz vztahuje
mezindrodni humanitdrni pravo, je tfeba vzdy vyhledat
nalezitou odbornou pravni radu a ziskat dostatek infor-
maci o piislusnych souvislostech.
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11. Smluvni ustanoveni o mezindrodnich ozbrojenych konflik-

tech jsou podrobngjsi a maji $ir$i rozsah. Vnitrostatni
ozbrojené konflikty jsou upraveny ustanovenimi ¢lanku 3,
kterd jsou spolecnd pro Zenevské tmluvy, a pokud je
dotéeny stat stranou, ustanovenimi dodatkového protokolu
II z roku 1977. Pravidla mezindrodniho zvykového priva
se vztahuji na mezindrodni i vnitrostatni ozbrojené konf-
likty, ale mezi obéma rezimy opét existuji rozdily.

Mezinirodni privo v oblasti lidskych priv a mezinirodni
humanitdrni privo

12. Je dulezité rozlisovat mezi mezindrodnimi pravem v oblasti

lidskych prév a mezindrodnim humanitirnim pravem.
Tvoii rozdilné &asti préva, a ackoliv jsou obé zaméfeny ze-
jména na ochranu jednotlivce, jsou mezi nimi vyznamné
rozdily. Mezindrodni humanitdrni pravo se pouZije zejmé-
na béhem ozbrojeného konfliktu a okupace. Naopak pravo
v oblasti lidskych prav se pouzije na viechny osoby v rdmci
soudni piislusnosti doty¢ného stitu jak v dobach miru, tak
i v dobé¢ ozbrojeného konfliktu. A proto, pfestoze jsou oba
soubory pravidel odlisné, mohou se oba vztahovat na
konkrétni situaci a nékdy je tak nezbytné posoudit jejich
vzdjemny vztah. Tyto zdsady se vSak prdvem v oblasti
lidskych prav nezabyvaji.

Odpovédnost jednotlivce

13. Nékterd zdvaznd poruSeni mezindrodniho humanitdrniho

prava se oznaluji jako vilecné zlo¢iny. K véle¢nym
zlo¢inim mtize dojit za stejnych okolnosti jako ke geno-
cidé a zlo¢intim proti lidskosti, ale na rozdil od vale¢nych
zlo¢inl nejsou genocida a zlo¢iny proti lidskosti spojeny
s existenci ozbrojeného konfliktu.

14. Jednotlivci nesou osobni odpovédnost za vile¢né zlociny.

Stity maji povinnost podle svého vnitrostitniho prdva
zajistit, aby byli tidajni pachatelé postaveni pfed své vnitro-
staitni soudy nebo pfeddni za ucelem soudntho fizeni
soudil jiného stitu nebo mezindrodniho trestniho tribu-
nélu, jako je napf. Mezindrodn{ trestni soud (').

II. PRACOVNI ZASADY

pracovnich skupin Rady, by mély v ramci oblasti, za
néZ odpovidaji, sledovat situace, pfi kterych lze pouzit
mezindrodni humanitdrni pravo, a pfi tom se v piipadé
potieby Fdit radami ohledné mezindrodntho humani-
tirntho prdva a jeho pouziti. Tyto orginy by mély
v piipadé potieby a podle téchto zdsad urcit a doporucit
akci na podporu dodrzovani mezindrodniho humanitar-
niho préva. Ve vhodnych piipadech by se mély zvazit
konzultace a vyména informaci se subjekty znalymi
okolnosti, v¢etné Mezindrodntho vyboru &erveného
kiize a jinych pfislusnych organizaci, jako napf. OSN
a regiondlni organizace. V pfislusnych ptipadech by se
mélo vzit v dvahu i vyuZziti mezindrodni humanitdrn{
vySettovaci komise (IHFFC) zaloZené podle ¢ldanku 90
dodatkového protokolu I k Zenevskym tmluvdm z roku
1949, kterd muze svymi vySetfovacimi schopnostmi
a nélezitym vykonem ufadu pfispét k prosazovani
dodrzovani mezindrodntho humanitarniho prava.

=

V piislusnych piipadech by vedouci misi EU a pfislusni
zastupci EU, véetné vedoucich civilnich operaci EU,
veliteld vojenskych operaci EU a zvlastnich zdstupct
EU, méli do svych zprav o dané zemi nebo konfliktu
zahrnout hodnoceni situace z pohledu mezindrodniho
humanitarniho prava. Zvlastni pozornost by méla byt
vénovdna informacim, ze kterych vyplyvd, Ze mohlo
dojit k zdvaznému poruseni mezinirodniho humanitar-
niho prava. Pokud je to uskute¢nitelné, mély by tyto
zpravy rovnéz zahrnovat analyzu a ndvrhy na pfijeti
moznych opatfeni ze strany EU.

¢) Podkladové dokumenty pro zasedini EU by mély
v piislusnych piipadech obsahovat analyzu pouzitel-
nosti mezindrodnitho humanitarniho préva a c¢lenské
staty, které se téchto zasedani Gcastni, by mély rovnéz
zajistit, ze v piipadé potieby budou moci jednat na
radu tykajici se nastolenych otdzek mezindrodniho
humanitarniho préava. V situaci, kdy hrozi ozbrojeny
konflikt, by méla byt informovadna Pracovni skupina
Rady pro mezindrodni pravo vetejné (COJUR) spole¢né
s dal$imi pfislusnymi pracovnimi skupinami. Pokud je
to mozné a proveditelné, mohl by byt COJUR povéfen
pfedlozenim ndvrha budouci akce EU piislusnym
organtim EU.

A. PODAVANI ZPRAV, HODNOCEN] A DOPORUCENI TYKAJICI SE

AKCE B. PROSTREDKY PRO AKCE, KTERYMI DISPONUJE EU V OBLASTI

VZTAHU SE TRETIMI ZEMEMI
15. Akce v rdmci vy$e uvedeného oznaceni zahrnuji:

a) Pro dosazeni ucinné akce je nutno neprodlené urcit
okolnosti, za kterych lze pouzit mezindrodni humani-

KoInost z& pot ; ! 16. Evropskd unie md pro své akce k dispozici fadu
tarni pravo. Odpovédné organy EU, vCetné piislusnych

prostiedkd. Mezi né patii kromé jinych prostredki zejmé-
- na tyto:
(") Viz. Spole¢ny postoj Unie k Mezindrodnimu trestnimu soudu

(2003/444[SZBP) a akéni plan EU, kte?’f se tykd Mezindrodniho
trestniho soudu. Viz. déle rozhodnuti Rady (2002/494/SVV) ze dne L L, » . ,
13. cervna 2002 o vytvoieni evropské sité kontaktnich mist tykaji- a) Politicky dialog: V piislusnych pripadech by méla byt
cich se osob odpovédnych za genocidium, zlo¢iny proti lidskosti otdzka dodrzovini mezindrodntho humanitdrniho
a  vdletné  zlociny; - rdmcové  rozhodnuti  (2002/584/SVV) préva soucdsti dialogu se tietimi stity. Toto je zvldsté

o evropském zatykacim rozkazu a postupech preddvani mezi clen- o1 s . b PV AN 3
skymi staty; rozhodnuti (2003/335/SVV) ze dne 8. kvétna 2003 ﬁg}e/mivl:toelggosgosdﬁz ro};g}?; Clr;ég?jbf}e;};rghlfgnﬁi

o vySetfovani a trestnim stthdni genocidy, zlo¢int proti lidskosti
a valecnych zlo¢ind. poru$ovani mezindrodniho humanitirniho prava. EU
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by vSak rovnéz méla v dobé miru vyzvat stity, které
tak dosud neucinily, aby pfistoupily k vyznamnym
nastrojim mezindrodntho humanitarniho préava, jako
jsou napiiklad Dodatkové protokoly z roku 1977
a Statut Mezindrodniho trestniho soudu, a aby je plné
uplatiiovaly. PIné uplatiiovani zahrnuje pfijeti veskerych
nezbytnych provadécich pravnich pfedpisti a odbornou
piipravu pislusnych osob pusobicich v oblasti mezina-
rodniho humanitdrniho préva.

Prohldseni pro vefejnost: V prohldSenich pro vefejnost,
kterd se tykaji otdzek mezindrodntho humanitdrniho
prava, by EU méla ve vhodnych piipadech vzidy zdira-
znit nutnost zajistit dodrzovani mezindrodniho huma-
nitdrniho préva.

Demarse a vefejnd prohldeni o konkrétnich konflik-
tech: Pokud je hldseno porusovini mezindrodniho
humanitdrniho prava, méla by EU zvazit, zda ucini
piislusné demarSe nebo vefejnd prohldseni, kterymi
odsoudi takové ¢&iny a v nichz bude pozadovat, aby
strany dodrzely své zdvazky podle mezindrodniho
humanitdrniho prava a pfijaly i¢innd opatfeni s cilem
zabranit dal$imu porusovani.

Omezujici opatienifsankce: Ucinnym prostredkem na
podporu dodrzovani mezindrodnitho humanitdrniho
prava miiZe byt pouziti omezujicich opatfeni (sankci).
Tato opatfeni proti stdtu, nesttnim strandm konfliktu,
jakoz 1 jednotliveim by proto méla byt zvdzena
v piipad¢, Ze jsou v souladu s mezindrodnim privem
a pislusné pro danou situaci.

Spoluprdce s jinymi mezindrodnimi subjekty: EU by
méla v piislusnych pFipadech spolupracovat s OSN
a piislusnymi regiondlnim organizacemi v oblasti
prosazovani dodrzovani mezindrodniho humanitdrniho
prava. O dosazeni tohoto cile by clenské stity EU mély
rovnéz ve vhodnych piipadech usilovat jakozto ¢lenové
jinych organizaci, vcetné OSN. V oblasti prosazovani
dodrzovani mezindrodntho humanitirntho prava ma
Mezindrodni vybor ¢erveného kfize vzhledem ke svému
postaveni, které je zalozeno na mezindrodni smlouvé
a je vSeobecné wuzndvané a dlouhodobé, dlohu
nestranné a nezdvislé humanitarni organizace.

f)

©

=

Operace pro feSeni krizi: Pfi navrhovdni mandatt
operaci EU pro feSeni krizi by se mél vzit v ptislusnych
piipadech v tvahu vyznam, ktery mohou mit tfeti
strany pii pfedchdzeni a potlacovani poruseni mezin-
rodntho humanitdrniho prava. Toto miiZe v pfislusnych
piipadech zahrnovat shromazdovani informaci, které
mohou byt vyuzity Mezindrodnim trestnim soudem (')
nebo pfi jiném vySetfovani vale¢nych zlocind.
Odpovédnost jednotlivee: T kdyz je za situace po skon-
¢eni konfliktu nékdy obtizné sladit celkovy cil tykajici
se nastoleni miru s nutnosti bojovat proti beztrestnosti,
méla by Evropskd unie zajistit, aby se v piipadé valec-
nych zlo¢intl neuplatiovala beztrestnost. Stthdni valec¢-
nych zlocint musi byt viditelné a mélo by se v rdmci
moznosti konat ve stté, ve kterém doslo k poruseni
mezindrodniho humanitdrntho préva, aby mélo nalezity
odrazujici ucinek v prabéhu ozbrojeného konfliktu. EU
by proto méla vyzvat tieti stdty, aby pfijaly vnitrostdtni
trestnépravni predpisy k potrestdni pfipadd poruseni
mezindrodniho humanitdrniho prava. V této souvislosti
by méla byt rovnéz zohlednéna podpora EU Mezind-
rodnimu trestnimu soudu a podpora opatfeni pro
stihdn{ véle¢nych zlo¢inct.

Odbornd piiprava: K zajisténi dodrzovdni mezindrod-
niho humanitarntho prava v dobé ozbrojeného konf-
liktu je nutnd odbornd piiprava v oblasti mezindrod-
niho  humanitdirntho  prava.  Odbornd  pfiprava
a vzdéldvani musi rovnéz probihat v dobé miru. To se
tykd veskerého obyvatelstva, i kdyz zvldstni pozornost
je tieba zaméfit na patiicné skupiny, jako napt. pracov-
niky orgdnti ¢innych v trestnim fizeni. Dodate¢né
povinnosti se vztahuji k odborné piipravé vojenského
persondlu. EU by méla zvdzit poskytnuti nebo financo-
vani odborné pripravy a vzdélavani v oblasti mezind-
rodniho humanitdrniho prava ve tfetich zemich, véetné
v rdmci SirSich programd zaméfenych na prosazovani
pravniho stdtu.

Vyvoz zbrani: Evropsky kodex chovani pro vyvoz
zbrani () stanovuje, Ze pfed udélenim licence na vyvoz
do urcité zemé by se mélo posoudit, zda dovdzejici
zemé dodrzuje mezindrodni humanitdrn{ pravo.

(") Viz. Dohoda o spoluprici a pomoci mezi Evropskou unif
a Mezindrodnim trestnim soudem.
(%) Prijaty dne 8. ¢ervna 1998, dokument 8675/2/98 REV 2.
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PRILOHA

HLAVNI PRAVNI NASTROJE V OBLASTI MEZINARODN{HO HUMANITARNIHO PRAVA

— Haagskd tmluva IV o pravidlech zdkont a oby¢eji vilky pozemni z roku 1907
— Pffloha tmluvy: R4d zdkont a obycejt valky pozemni

— Protokol o zdkazu uzivat ve vélce dusivych, otravnych nebo podobnych plynt a prostiedkt bakteriologickych z roku
1925

— Zenevskd tmluva I o zlepSeni osudu ranénych a nemocnych piislusniki ozbrojenych sil v poli z roku 1949
— Zenevskd amluva 11 o zlepseni osudu ranénych, nemocnych a troseénikéi ozbrojenych sil na mofi z roku 1949
— Zenevskd tmluva Il o zachdzeni s véle¢nymi zajatci z roku 1949

— Zenevskd imluva IV o ochrané civilnich osob za vilky z roku 1949

— Dodatkovy protokol I k Zenevskym dmluvdm ze dne 12. srpna 1949 o ochrané obéti mezindrodnich ozbrojenych
konfliktt z roku 1977

— Dodatkovy protokol I k Zenevskym dmluvdm ze dne 12. srpna 1949 o ochrané obéti ozbrojenych konfliktéi nemaji-
cich mezindrodni charakter z roku 1977

— Haagskd tmluva na ochranu kulturnich statkt za ozbrojeného konfliktu z roku 1954

— Pravidla pro provadéni Umluvy na ochranu kulturnich statké za ozbrojeného konfliktu

— Prvn{ haagsky protokol k Umluvé na ochranu kulturnich statkd za ozbrojeného konfliktu z roku 1954
— Druhy haagsky protokol k Umluvé na ochranu kulturnich statki za ozbrojeného konfliktu z roku 1999

— Umluva o zdkazu vyvoje, vjroby a hromadéni zdsob bakteriologickych (biologickych) a toxinovych zbrani a o jejich
zniceni z roku 1972

— Umluva o zdkazu nebo omezeni pouziti nékterych konvencnich zbrani, které mohou zptisobovat nadmérné utrpeni
nebo mit nerozlidujici G¢inky z roku 1980

— Protokol I o nezjistitelnych stfepindch z roku 1980

— Protokol II o zdkazu nebo omezen{ pouziti min, ndstrah a jinych prostredkd z roku 1980

— Pozménény Protokol II o zdkazu nebo omezeni pouziti min, ndstrah a jinych prostfedkt z roku 1996

— Protokol III o zdkazu nebo omezeni pouziti zdpalnych zbrani z roku 1980

— Protokol IV o oslepujicich laserovych zbranich z roku 1995

— Protokol V o vybusnych zbytcich vale¢né munice z roku 2003

— Umluva o zékazu vyvoje, vjroby, hromadénf zisob a pouziti chemickych zbrani a o jejich znicenf z roku 1993
— Umluva o zékazu pouziti, skladovini, vyroby a prevodu protipéchotnich min a o jejich zniceni z roku 1997

— Statut Mezindrodniho tribundlu pro stthini osob odpovédnych za vdznd poruseni mezindrodniho humanitdrniho
prava spachand na tzemi byvalé Jugoslavie od roku 1991, vypracovany v roce 1993

— Statut Mezindrodniho trestntho tribundlu pro stihdni osob odpovédnych za genocidu a jind vdznd poruSeni mezind-
rodntho humanitarniho prava spachand na Gzemi Rwandy, a ob¢anti Rwandy odpovédnych za genocidu a jind vdznd
poruseni spachand na dzemi sousednich stdtd mezi 1. lednem 1994 a 31. prosincem 1994, vypracovany v roce
1994

— Rimsky statut Mezindrodniho trestniho soudu z roku 1998
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ROZHODNUTI RADY

ze dne 12. prosince 2005

o jmenovani prezidenta odvolacich sendti Ufadu pro harmonizaci ve vnitfnim trhu (ochranné
zndmky a vzory)

(2005/C 327/05)

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 40/94 ze dne 20. pro-
since 1993 o ochranné zndmce Spolelenstvi (!), a zejména na
¢lanky 120 a 131 uvedeného nafizent,

s ohledem na kandidatury pfedlozené dne 23. listopadu 2005
spravni radou Ufadu pro harmonizaci ve wvnitfnim trhu
(ochranné zndmky a vzory),

ROZHODLA TAKTO:

Cldnek 1

Paul MAIER, narozeny ve Strasburku (Francie) dne 4. kvétna
1958, je jmenovan prezidentem odvolacich sendtt Ufadu pro

harmonizaci ve vnitinim trhu (ochranné znidmky a vzory) na
obdobf péti let.

Cldnek 2

Zacatek pétiletého obdobi uvedeného v ¢lanku 1 stanovi
spravni rada Ufadu pro harmonizaci ve vnitinim trhu
(ochranné zndmky a vzory).

V Bruselu dne 12. prosince 2005

Za Radu
predseda nebo predsedkyné
J. STRAW

N U vést. L 11, 14,1.1994, naposledy pozménéné nafizenim Rad
s p y p y
(ES) ¢. 422/2004 (UF. vést. L 70, 9.3.2004, s. 1).
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Sménné kurzy vici euro (')
22. prosince 2005
(2005/C 327/06)
1 euro =
ména sménny kurz ména sménny kurz

USD
JPY
DKK
GBP
SEK
CHF
ISK
NOK
BGN
CYP
CZK
EEK
HUF
LTL
LVL
MTL
PLN
RON

americky dolar
japonsky jen
dénskd koruna
britskd libra
§védskd koruna

$vycarsky frank

islandskd koruna

norskd koruna
bulharsky lev
kyperska libra

Ceskd koruna

estonskd koruna

madarsky forint

litevsky litas
lotyssky latas
maltskd lira
polsky zloty

rumunsky lei

1,1822
138,84
7,4589
0,68100
9,4327
1,5551
75,72
8,0325
1,9556
0,5735
28,857
15,6466
250,85
3,4528
0,6965
0,4293
3,8365
3,6599

SIT
SKK
TRY
AUD
CAD
HKD
NZD
SGD
KRW
ZAR
CNY
HRK
IDR
MYR
PHP
RUB
THB

slovinsky tolar
slovenskd koruna
turecka lira
australsky dolar
kanadsky dolar
hongkongsky dolar
novozélandsky dolar
singapursky dolar
jihokorejsky won
jihoafricky rand
¢insky juan
chorvatskd kuna
indonéskd rupie
malajsijsky ringgit
filipinské peso
rusky rubl

thajsky baht

239,50
37,760
1,6026
1,6171
1,3799
9,1652
1,7521
1,9765
1202,95
7,5487
9,5492
7,3825
11 626,94
4,467
63,088
34,0950
48,413

(") Zdroj: referen¢ni sménné kurzy jsou publikovany ECB.
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Informace sdélené ¢lenskymi stity o stitnich podporich poskytovanych podle nafizeni Komise
(ES) €. 70/2001 ze dne 12. ledna 2001 o pouziti ¢linka 87 a 88 Smlouvy o ES na stitni podpory

malym a stfednim podnikim
(2005/C 327/07)

(Text s vyznamem pro EHP)

Podpora ¢.

XS 7/04

Clensky stat

Spojené krélovstvi

Region

Severovychodni Anglie

Nézev rezimu podpory nebo ndzev
podniku, ktery je pijemcem jednot-
livé podpory

Cramlington Land Partnership

Pravni zaklad

Industrial Development Act 1982 Sections 7 & 11
Section 2 Local Government Act 2000

Ro¢ni vydaje pldnované v ramci
rezimu podpory nebo celkovd c¢dstka

Rezim podpory Celkova rocni ¢astka

jednotlivé  podpory  poskytnuté e g oy
podniku Zajisténé pujcky
Jednotlivd podpora Celkova castka | 297 260 GBP
podpory
Zajisténé pujcky
Maximdlni mira podpory V souladu s ¢l. 4 odst. 2 aZ 6 a ¢lankem 5 nafizen{ Ano
Datum uskute¢néni 5.2.2004
Doba trvdni rezimu podpory nebo | Do 30.4.2005
poskytovani jednotlivé podpory
Cil podpory Podpora malym a stfednim podnikiim Ano
Dotcend hospodétskd odvétvi Vsechna odvétvi zpusobild pro stdtni podpory malym | Ano
a stfednim podnikim

Nézev a adresa organu poskytujictho
podporu.

Nazev:
Government Office for the North East
European Programmes Secretariat

adresa:

Wellbar House
Gallowgate
Newcastle upon Tyne
NE1 4TD

Jednotlivé podpory velké vyse

V souladu s ¢linkem 6 nafizeni

Opatieni vylucuje poskytovani podpor, popf. piedpo-
klddd pfedchozi ozndmeni Komisi o poskytnuti podpory,
a) jestlize celkovd vyse zpusobilych ndkladd je nejméné

25 miliont EUR a

— hrubd mira podpory ¢ini nejméné 50 %,

— v regionech, ve kterych mohou byt poskytoviny
regiondlni podpory, ¢ini Cistd mira podpory
nejméné 50 %, nebo

b) jestlize celkovd hrubd ¢dstka podpory je nejméné 15
miliond EUR




23.12.2005 Utedni véstnik Evropské unie C327/11
Podpora ¢. XS 10/05
Clensky stat Rakousko
Region Rakousko, celé spolkové dzemi

Nézev rezimu podpory nebo ndzev
podniku, ktery je pijemcem jednot-
livé podpory

Inovacni program ,Program impulst pro kreativni hospodafstvi“

Pravni zaklad

Beschluss des Stiftungsrates der Nationalstiftung fiir Forschung, Technologie
und Entwicklung vom 24.6.2004

Vereinbarung zwischen der Nationalstiftung fiir Forschung, Technologie und
Entwicklung und der Austria Wirtschaftsservice GmbH vom 18.10.2004

Richtlinien zum Innovationsprogramm ,Impulsprogramm Kreativwirtschaft*
vom 18.10.2004

Ro¢ni vydaje pldnované v rdmci
rezimu podpory nebo celkovd cdstka
jednotlivé  podpory  poskytnuté
podniku

Rezim podpory Celkovd ro¢ni ¢astka 1,2 miliona EUR

Zajisténé pujcky

Jednotlivd podpora Celkova vy$e podpory | 0,4 miliontt EUR

Zajisténé phjcky

Maximdlni mira podpory

V souladu s ¢l. 4 odst. 2 az 6 a cldankem 5 nafizeni Ano

Datum uskutecnéni

18.10.2004

Doba trvdni rezimu podpory nebo
poskytovani jednotlivé podpory

Do 31.12.2005 (ukonceni smérnic, k vyplaceni mize dojit také pozdéji
v zavislosti na dobé trvani jednotlivych projektd).

Cil podpory

Podpora malym a stfednim podnikiim Ano

Dotéend hospodaiskd odvétvi

Vsechna hospodéiskd odvétvi zptisobild pro stitni | Ano

podpory malym a stfednim podniktim

Nézev a adresa organu poskytujictho
podporu

Nézev:
Austria Wirtschaftsservice Gesellschaft m.b.H. im Auftrag der Nationalstiftung
fir Forschung, Technologie und Entwicklung

adresa:

Ungargasse 37, A-1030 Wien, office@awsg.at

Jednotlivé podpory velké vyse

V souladu s ¢lankem 6 naiizeni Ano

Podpora ¢. XS 21/04
Clensky stat Spanélsko
Region Kataldnsko

Nézev rezimu podpory nebo ndzev
podniku, ktery je pijemcem jednot-
livé podpory

,Podpora rodinnym podnikiim pii uskutectiovani plant ndstupnictvi®

Pravni zaklad

Resolucién TIC/1223/2003, de 22 de abril, por la que se abre la convocatoria
de ayudas a empresas familiares para la realizacion de planes de sucesion
(DOGC 3877 de 06/05/03) modificada por la Resolucién TRI/141/2004, de 15
de enero, por la que se modifica la Resolucién TIC/1223/2003, de 22 de abril
(DOGC 4070 de 13.2.2004)

Ro¢ni vydaje planované v rdmci
rezimu podpory nebo celkovd ¢dstka
jednotlivé ~ podpory  poskytnuté
podniku

Rezim podpory Celkovd ro¢ni ¢dstka 0,4 miliont EUR

Zajisténé pujcky

Jednotlivd podpora Celkova vyse podpory

Zajisténé pujcky

Maximdlni mira podpory

V souladu s ¢l. 4 odst. 2 az 6 a s ¢ldnkem 5 nafizeni Ano
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Datum uskutecnéni

0d 7.5.2003

Doba trvani podpory nebo poskyto-
véani jednotlivé podpory

Do 31. 12. 2006

Cil podpory

Podpora malym a stfednim podniktim Ano

Dotcend hospodéfskd odvétvi

Vsechna odvétvi zptsobild pro stdtni podpory malym | Ano
a stfednim podnikim

Ndzev a adresa orgdnu poskytujiciho
podporu

Nézev:

Sr. Agusti Segarra i Blasco

Director del Centro de Innovacion y Desarrollo Empresarial (CIDEM)
Departamento de Trabajo e Industria

Adresa:
Passeig de Gracia, 129
E-08008 Barcelona

Jednotlivé podpory velké vyse

V souladu s ¢lankem 6 nafizeni Ano
Opatfeni vyluCuje poskytnuti podpory nebo udéleni
podpory musi byt Komisi pfedem ozndmeno,
a) pokud celkové zplsobilé ndklady <¢ini alespon
25000 000 EUR a
— hrubd mira podpory ¢ini alespoit 50 %,
— v oblastech zptsobilych pro regiondlni podporu
¢inf ¢istd mira podpory alespon 50 %, nebo

b) pokud celkovd hruby vyse podpory ¢ini alespoil
15000 000 EUR

Podpora ¢.

XS 21/05

Clensky stat

Spojené krélovstvi

Region

West Wales & The Valleys — region cile 1

Nézev rezimu podpory nebo ndzev
podniku, ktery je pifjemcem jednot-
livé podpory

Savari Research Trust

Pravni zaklad

(1) Industrial Development Act 1982
Regulation 1260/99
Regulation 2000/906
Structural Funds (National Assembly For Wales) Designation 2000

(2) Welsh Development Act 1975
Revenue Guidelines
Programme October 2003

Ro¢ni vydaje planované v rdmci
rezimu podpory nebo celkovd cdstka

Rezim podpory Celkova rocni ¢astka

jednotlivé  podpory  poskytnuté Zajisténé plijcky
podniku
Jednotlivd podpora Celkova vySe podpory | 458 801 GBP
Zajisténé puijcky
Maximdlni mira podpory V souladu s ¢l. 4 odst. 2 az 6 a ¢lankem 5 nafizeni Ano

Datum uskutecnéni

0d 1.1.2005

Doba trvdni rezimu podpory nebo
poskytovani jednotlivé podpory

Do 31.12.2006

Pozn. Grant byl udélen pfed 31. prosincem 2006 (viz vyse). Udélené prostredky
se budou pravdépodobné vypldcet az do 31. prosince 2007 (v souladu s N

+2).
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Cil podpory Podpora malym a stfednim podnikiim Ano
Dotcend hospodérskd odveétvi Podpora omezend na urcitd odvétvi Ano
Ostatni sluzby (vyzkum a vyvoj) Ano

Nézev a adresa organu poskytujictho
podporu

Nazev:
(1) National Assembly For Wales

(2) Welsh Developmemt Agency

Adresa:

(1) C/O Welsh European Funding Office
Cwm Cynon Business Park, Mountain Ash CF45 4ER

(2) North Wales Division

Unit 7, Ffordd Richard Davies, St. Asaph Business Park, St Asaph, North

Wales LL17 OL, United Kingdom

Jednotlivé podpory velké vyse

V souladu s ¢ldnkem 6 nafizeni

Ano

Podpora ¢.

XS 23/05

Clensky stat

Spojené kralovstvi

Region

Merseyside

Nézev rezimu podpory nebo nézev
podniku, ktery je pifjemcem jednot-
livé podpory

Motor Waste

Prévni zdklad

The National Lottery Act 1993

Ro¢ni vydaje planované v ramci
rezimu podpory nebo celkovd ¢dstka
jednotlivé  podpory  poskytnuté
podniku

Rezim podpory

Celkova ro¢ni castka

Zajisténé ptjcky

Jednotlivd podpora

Celkova vyse podpory

0,3 milionu GBP

Zajisténé pujcky

Maximdlni mira podpory

V souladu s ¢l. 4 odst. 2 aZ 6 a ¢ldnkem 5 nafizeni

Ano

Datum uskute¢néni

0d 22.12.2004

Doba trvdni rezimu podpory nebo
poskytovani jednotlivé podpory

Do 31.12.2006 (Grant byl udélen pfed 31. prosincem 2006. Udélené pro-
stiedky se budou pravdépodobné vypldcet az do 22. prosince 2007).

Cil podpory

Podpora malym a stfednim podniktim

Ano

Dotcend hospodafskd odvétvi

Vsechna odvétvi zpusobild pro stitni podpory malym

a stiednim podnikiim

Ano

Nézev a adresa organu poskytujictho
podporu

Nazev:

Big Lottery Fund [CRED Programme]

Adresa:

1 Plough Place, London EC4A 1DE
[Administer by RSWT, The Kiln, Waterside, Mather Road, Newark, Notting-

hamshire, NG24 1WT]

Jednotlivé podpory velké vyse

V souladu s ¢ldnkem 6 nafizeni

Ano
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Podpora ¢.:

XS 43/04

Clensky stat

Spojené kralovstvi

Region

Wales

Nézev rezimu podpory nebo ndzev
podniku, ktery je pifjemcem jednot-
livé podpory

Accelerate Wales — Clusters

Pravni zdklad

Welsh Development Agency Act 1975, as amended

Ro¢ni vydaje pldnované v rdmci | Rezim podpory Celkovd rocni ¢astka 878 592 GBP
rezimu podpory nebo celkova cdstka
jednotlivé  podpory  poskytnuté Zajisténé phjcky
podniku

Jednotlivd podpora Celkova Castka

podpory
Zajisténé pujcky

Maximdlni mira podpory V souladu s ¢l. 4 odst. 2 az 6 a ¢lankem 5 nafizeni Ano
Datum uskute¢néni 0d 1.6.2004.
Doba trvani rezimu podpory nebo | Od 31.5.2007
poskytovani jednotlivé podpory
Cil podpory Podpora malym a stfednim podnikiim Ano
Dotcend hospodéfskd odvétvi Vsechna odvétvi zpusobild pro stitni podpory malym

a stfednim podnikdm

Podpora omezend na urcitd odvétvi Ano

Motorova vozidla Ano
Nézev a adresa organu poskytujictho | Nazev:
podporu. Welsh Development Agency

Adresa:

Principality House,

The Friary,

Cardiff,

CF10 3FE
Jednotlivé podpory velké vyse V souladu s ¢lankem 6 nafizen{ Ano
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€ 327/15

Vytah z reorganizacniho opatfeni, o kterém bylo rozhodnuto podle ¢linku 3, odst. 1 a 2 smérnice
2001/24[ES Evropského parlamentu a Rady ze dne 4. dubna 2001 o reorganizaci a likvidaci dvéro-
vych instituci

(2005/C 327/08)

Mimofddné opatfeni (,,Noodregeling“) podle ¢l. 71 odst. 2 zikona o bankich z roku 1992 (Wet
toezicht kredietwezen 1992)

Ve svém rozhodnuti pfijatém dne 22. zdf{ 2005 ve 12:00 hod. soud ’s Hertogenbosch na zdkladé ¢lanku
71 zdkona o bankéch z roku 1992 prohlasil ve véci:

spole¢nosti Uveco Groep B.V.,
se sidlem v Veghel,

na adrese 5461 JV Veghel, Stationsstraat 20, Nederland, s postovni adresou 5460 AE Veghel, Postbus 223,
Nederland

zapsané u Obchodni komory v Eindhoven pod ¢islem 16077590

spolecnosti Hampsink Holding B.V.,

se sidlem v Veghel,

na adrese 5709 PD Helmond, Waterleliesingel 24, Nederland
zapsané u Obchodni komory v Eindhoven pod ¢islem 16076066,

ze uvedené uvérové instituce jsou v takové situaci, kterd vyzaduje pFijmout zvlastni opatfeni v zdjmu
organu véfiteld,

a Ze jmenuje pana F.HE. Boerma, ¢lena tohoto soudu, pfislusnym soudcem a pana A.AM. Deterinka,
notafe a advokdta se sidlem na adrese 5600 AA Eindhoven, Nederland, Postbus 3, telefon (040) 262 66
00, spravcem.

Délka trvani zvlastniho opatfeni je stanovena na jeden a pil roku, tj. od 22. zaf{ 2005 do 22. bfezna 2007.
Vykon mimofddného opatieni (,Noodregeling®) se fidi nizozemskym pravem.

Proti tomuto rozhodnuti Ize podat opravny prostfedek do ¢trndcti dnt ode dne jeho vydani, tj. nejpozdéji
do 7. fjna 2005, u Nejvyssiho soudu Nizozemska se sidlem na adrese 2514 CV ’s-Gravenhage, Kazerne-
straat 52 nebo zaslat na jeho postovni adresu 2500 EH ’s-Gravenhage, Postbus 20303, Nederland.

ZruSeni mimofddného opatfeni (,Noodregeling“) podle ¢l. 71 odst. 2 zdkona o bankich z roku
1992

Ve svém rozhodnuti pfijatém dne 9. listopadu 2005 soud ’s Hertogenbosch na zdkladé ¢lanku 78 zdkona
o bankdch z roku 1992 zrusil ve véci:

spole¢nosti Uveco Groep B.V.,
se sidlem v Veghel,

na adrese 5461 JV Veghel, Stationsstraat 20, s postovni adresou 5460 AE Veghel, Postbus 223, Nederland
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zapsané u Obchodni komory v Eindhoven pod ¢islem 16077590
a

spolecnosti Hampsink Holding B.V.,

se sidlem ve mésté Veghel,

na adrese 5709 PD Helmond, Waterleliesingel 24,

zapsané u Obchodni komory v Eindhoven pod ¢islem 16076066

platnost rozhodnuti prohlasujictho, Ze uvedené avérové instituce jsou v takové situaci, kterd vyzaduje pfi-
jmout zvlastni opatfeni v zdjmu orgdnu véfiteld.

Vsechny pohleddvky splatné ke dni zavedeni mimofddného opatieni byly v plné vysi zaplaceny. Pokud ke
dni zavedeni mimofddného opatfeni nebyly nékteré splatné pohledavky zaplaceny, lze tyto ndroky stale
uplatnit u byvalého spravce pana Mr A.AM. Deterinka na adrese Postbus 3, 5600 AA Eindhoven Neder-
land, ktery pfezkoumd jejich opravnénost.
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Informace ¢lenskych stiti o stitnich podporich poskytovanych podle nafizeni Komise (ES)
¢. 2204/2002 ze dne 12. ledna 2001 o pouziti ¢lankd 87 a 88 Smlouvy o ES na stitni podpory

zaméstnanosti
(2005/C 327/09)

(Text s vyznamem pro EHP)

Podpora ¢.

XE 6/04

Clensky stat

Spanélsko

Region

Galicie (region spadajici pod ¢l. 87 odst. 3 pism. a))

Nézev rezimu podpory

Program na podporu piijimani nezaméstnanych osob podle programu Labora:
Mladi lidé se zkusenostmi

Prévni zdklad

Orden de 9 de marzo de 2004 por la que se establecen las bases reguladoras de
los programas de incentivos a la contratacién por cuenta ajena como medida
de mejora de la empleabilidad de colectivos desfavorecidos, cofinanciados por
el Fondo Social Europeo, y se procede a su convocatoria para el afio 2004
(DOG 1° 60, 26.3.2004)

Ro¢ni vydaje plénované v rdmci
rezimu podpory:

Celkova ro¢ni ¢astka 3 miliony EUR

Zajisténé pujcky

Maximdlni mira podpory

V souladu s ¢lankem 5 naiizeni Ano

Datum uskutecnéni

26.3.2004

Doba trvani rezimu

Do 31.12.2006

Cil podpory

Clanek 4 Vytvaieni pracovnich mist Ne

Clanek 5 Nébor znevyhodnénych a zdravotné posti- | Ano
zZenych pracovnika

Clanek 6 Zaméstndvani télesné postizenych pracov- | Ne
nikd

Dotcend hospodafskd odveétvi

— Vsechna odvétvi Spolecenstvi (') zptsobild pro | Ano
statni podpory zaméstnanosti

— Veskera zpracovatelskd odvétvi (1) Ano

— Vsechny sluzby (") Ano

— Ostatni Ano
Ndzev a adresa orgdnu poskytujictho | Nézev:

podporu

Xunta de Galicia
Consejerfa de Asuntos Sociales, Empleo y Relaciones Laborales. Direccion
General de Empleo

Adresa:

Edificio Administrativo San Caetano
E-15771 Santiago de Compostela

Tel (981) 54 46 14 — Fax (981) 54 46 78
anuel.gonzalez.torres@xunta.es

Dalsi informace

Tento rezim je spolufinacovan Evropskym socidlnim fondem ve vysi 70 %
prostrednictvim integrovaného operacniho programu pro Galicii na obdobi
2000-2006 a z vlastnich fondd (30 %)

Podpora  podléhajici  predchozimu
oznameni Komisi

Opatieni vylucuje poskytnuti podpory nebo udéleni | Ano
podpory musi byt Komisi pfedem ozndmeno,
v souladu s ¢ldnkem 9 nafizeni

(") S vyjimkou odvétvi stavby lodi a jinych odvétvi, na kterd se vztahuji zvldstni ustanoveni nafizeni a smérnic, upravujici véechny statni

podpory v daném odvétvi.
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Podpora ¢.

XE 20/04

Clensky stat

Némecko

Region

Schleswig-Holstein

Nézev rezimu podpory

Podpora vytvifeni a obsazovani dodatecnych pracovnich mist pro dlouhodobé
nezaméstnané ve Slesvicku-Holstynsku (,Kombilohn Schleswig-Holstein — A 3*)

Pravni zaklad

Forderrichtlinie veroffentlicht im Amtsblatt Schl.-H. 2004, S. 838

Ro¢ni vydaje pldnované v rdmci
rezimu podpory

Celkové roé¢ni ¢éstka

2 miliony EUR

Zajisténé pijcky

Maximdlni mira podpory V souladu s ¢l. 4 odst. 2 az 5 a cldnkem 5 a 6 nafi- | Ano
zeni

Datum uskute¢néni 1.11.2004

Doba trvani rezimu podpory Do 31.12.2006

Cil podpory ¢lanek 4: Vytvéfeni pracovnich mist
¢clanek 5: Nébor znevyhodnénych a zdravotné posti- | Ano

zenych pracovnikd
Clanek  6: Zaméstndvdni zdravotné  postizenych
pracovnikt
Dotcend hospodéfskd odvétvi — Vsechna odvétvi EU () zplisobild pro stdtni | Ano

podpory zaméstnanosti

— Veskery zpracovatelsky pramysl (')

— Vsechny sluzby (')

— Ostatni

Nézev a adresa organu poskytujictho
podporu

Nazev:

Beratungsgesellschaft fiir Beschiftigung in Schleswig-Holsten (BSH) mbH

Adresa:
Memellandstr. 2
D-24537 Neumiinster

Dals{ informace

Rezim je ¢dste¢né financovén z prostredkd ESF cil 3.

Podpora  podléhajici  predchozimu

oznameni Komisi

Podle ¢lanku 9 naifzeni

Ano

(1) S vyjimkou odvétvi stavby lodi a jinych odvétvi, na kterd se vztahuji zvlastni ustanoveni nafizeni a smérnic upravujici stitni podpory

v daném odvétvi.
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€ 327/19

Informace sdélené ¢lenskymi stity o stitnich podporich poskytovanych podle nafizeni Komise
(ES) €. 68/2001 ze dne 12. ledna 2001 o pouziti ¢linka 87 a 88 Smlouvy o ES na podpory na
vzdélavani

(2005/C 327/10)

(Text s vyznamem pro EHP)

Podpora &: XT 30/02

Clensky stit: Itilie

Region: Molise

Nézev rezimu podpory: Dalsi vzdélavani (zdkon ¢. 236/93)

Pravni zdklad: DGR n. 1927, 10 settembre 2001 ,Avviso
pubblico — Formazione continua art. 9 L 236/93 circolare
ministero del Lavoro e P.S: 92/2000, 29 dicembre 2000“

3

Celkova castka jednotlivé podpory poskytnuté podniku: -
Maximélné 47 514 EUR

Maximdlni mira podpory:

Specifické vzdélavani Obecné vzdélavani
Pracov- Pracov-
Druh podniku nici, ktef{ Znevy- nici, ktefi | Znevyhod-
nejsou hodnéni nejsou néni
znevyhod- | pracovnici | znevyhod- | pracovnici
néni néni
Malé podniky 45 % 55 % 70 % 80 %
Stiedni podniky 45 % 55 % 70 % 80 %
Velké podniky 35 % 45 % 50 % 60 %

Datum uskuteénéni: 26. tnor 2002

Doba trvini reZimu podpory: Dvandct mésici od data
schvaleni

Cil podpory: Poskytnutd podpora se tykd jak obecného tak

specifického vzdélavani

Dotcend hospodafskd odvétvi: Veskerd hospodaiskd odvétvi
Nézev a adresa orgdnu poskytujiciho podporu:

Regione Basilicata

Dipartimento Cultura Formazione Lavoro e Sport

Corso Umberto, 28
[-85100 Potenza

Podpora &: XT 88/04
Clensky stit: Nizozemsko
Region: Provincie Flevoland

Néizev podniku, ktery je pfijjemcem jednotlivé podpory: -
Center Parcs Europe N.V.

Pravni zdklad: Subsidieverordening ESF doelstelling 1

Celkovad C&istka jednotlivé podpory poskytnuté podni-
ku: 650 000 EUR. Center Parcs Europe N.V. se podili na
financovani

Maximadlni mira podpory: 50 %
Datum uskuteénéni: 5. {jna 2004

Doba poskytovini jednotlivé podpory: do 31. prosince
2004 vcetné

Cil podpory: Skoleni pracovnikii. Obecné vzdélavani.

V rdmci EPD 2000 — 2006 predlozil Socidlni fond pro poby-
tovou rekreaci (SFV) zddost ESF pro projekt s ndzvem ,Upgra-
dingsprogramma De Eemhof 2003-2004“ (program moderni-
zace De Eemhof pro roky 2003-2004). Tento projekt se usku-
te¢nil v rekrealnim parku De Eemhof u Zeewolde, jenz je
soucasti Center Parcs Europe N.V. (CPE).

Kvalita nabidky rekreacnich sluzeb CPE do zna¢né miry zdvisi
na kvalité zaméstnancd. Hraji zdsadni roli v ndsledujicich oblas-
tech: zlepSovani konkurenéni pozice, inovace a rast, Fzeni
nakladd a Fizeni jakosti, stoupajici o¢ekdvani ze strany hostl
a zaméstnanctl, zvySujici se diraz na bezpecnost, pracovni
podminky a Zivotni prostiedi a v neposledni fadé dynamicky
trh price. To vyzaduje dodate¢né usili, pokud jde o vyvoj
a investice do zaméstnancti, pficemz cilem jsou kvalifikovani
a silné motivovani zaméstnanci, ktef{ pracuji efektivné, odvétvi
denni rekreace pokladaji za plné perspektivni a v CPE vidi
zaméstnavatele, ktery je pfipraven investovat do budoucnosti
svého persondlu (tim, Ze je k sobé pfipoutd a zabran{ tak jejich
odchodu). Velkd cast ucastnik(i md nizkou droven vzdéldni.
Nové vytvofené obory odborného vzdélavani (BBL Housekee-
ping drovenn 1 a 2) jim umozni ziskat obecné uzndvanou
profesni kvalifikaci. Ostatni obory odborného vzdélavani
a Skoleni se soustfedi mimo jiné na funkce v ubytovacich
a restauracnich sluzbédch, v prodeji, v telefonickych centrech,
pfi provozovani koupalist a na vedouci funkce. Skolenf se tykd
zhruba 1 200 zaméstnancti

Dotlend hospodiiskd odvétvi: Viechny sluzby, odvétvi
rekreace

Nizev a adresa orgdnu: Provincie Flevoland, Postbus 55,
8200 AB, Lelystad, Nederland
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Povoleni stdtnich podpor v rdmci ustanoveni lénki 87 a 88 Smlouvy o ES
Pfipady, k nimZ Komise nevznasi ndmitku
(2005/C 327/11)
(Text s vyznamem pro EHP)
Datum pfijeti rozhodnuti: 7.7.2005 Ugel: Vyzkum a vyvoj — Viechna odvétvi
Clensky stat: Spanélsko (Madrid) Pravni zdklad: Ndrodni program vyzkumu II. — &isti TP 1,

Podpora &: N 121/2005

Nazev: ,Podpora technickych inovaci v odvétvi biotechno-
logie*

Cil: Posilit rozvoj projektli zaméfenych na technicky rozvoj
vyrobkii a postupt souvisejicich s biotechnologii mikroorga-
nismil a bioprocesy, biotechnologii rostlin, lidi a zvitat, hori-
zontdlnim rozvojem a biomedicinou (farmaceuticky vyzkum).
Pravni zdklad: ,Proyecto de Orden de la Consejeria de
Economia e Innovacién Tecnoldgica por la que se regula la
concesion de ayudas cofinanciadas por el Fondo Europeo de
Desarrollo Regional para el fomento de la innovacién tecnolé-
gica en el sector de la biotecnologia de la Comunidad de
Madrid“

Rozpocet: 12 miliontt EUR (4 miliony EUR ro¢ng)

Mira nebo ¢astka podpory:

Primyslovy vyzkum: az 50 %

Cinnosti predkonkurenéntho vyvoje: az 25 %.

Studie Zivotaschopnosti pfed pramyslovym vyzkumem: aZz
75 %.

Studie Zivotaschopnosti pfed ¢innostmi predkonkurenéniho
rozvoje: aZ 50 %.

Vsechny piispévky predpoklddané v bodé 5.10 rdmce pro
vyzkum a vyvoj jsou eventudlné pouzitelné.

Doba trvdni: 1.1.2005 - 31.10.2007

Zéavazné jazykové znéni (zdvaznd jazykovd znéni) rozhodnuti
bez divérnych tdaji Ize nalézt na této internetové strance:

http:/[europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/

Datum schvaleni: 29.9.2005
Clensky stat: Ceska republika
Cislo podpory: N 232/2005

Ndzev: Narodni program vyzkumu II. — &sti TP 1, TP 2, TP 3,
TP 4, PP 1

TP 2, TP 3, TP 4,PP 1
Rozpocet: 7 067 000 000 CZK
Mira nebo ¢stka podpory: 100 %, 50 %

Trvani: 2006-2011

Zavazné jazykové znéni (zdvaznd jazykova znéni) rozhodnuti
bez divérnych dajli lze nalézt na této internetové strdnce:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids|

Datum schvdleni: 29.9.2005

Clensky stit: Nizozemsko

Cislo podpory: N 346/2005

Nazev: Subsidy scheme for innovative R&D programmes
Utel: Vyzkum a vjvoj — Vsechna odvétvi

Pravni zdklad: Kaderwet EZ-subsidies

Rozpocet: 750 000 000 EUR

Mira nebo ¢dstka podpory: 100 %, 50 %, 25 %

Trvani: datum ukoncenf: 1.10.2011

Zavazné jazykové znéni (zdvaznd jazykovd znéni) rozhodnuti
bez duvérnych tdaji 1ze nalézt na této internetové strance:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids|

Datum pfijeti rozhodnuti: 5.7.2005
Clensky stit: Némecko (spolkova zemé Brémy)
Podpora ¢islo: N 570/2004

Nédzev: Podpora investic na zavedeni F{zeni s uzavienym
zivotnim cyklem; Prodlouzeni rezimu podpory

Cil: Ochrana zivotnitho prostiedi; dspora energie; likvidace,
recyklace a vyuZiti odpadu
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Pravni zdklad: Haushaltsordnung der Freien Hansestadt
Bremen (LHO); Férderrahmen Okologiefonds im Wirtschafts-
strukturpolitischen Aktionsprogramm (WAP) — Teilfonds ,For-
derung umweltgerechter Produktionsstrukturen“ — Richtlinie
zur Forderung von Investitionen fiir den Aufbau einer Krei-
slaufwirtschaftsinfrastruktur

Rozpocet: 7,6 milion EUR roéné; celkem 45,6 miliontt EUR

Mira nebo &istka podpory: 30 %; 10% zvyhodnéni pro
malé a stfedni podniky (pfipadd-li v dvahu); 5% zvyhodnéni

v podporovanych oblastech (¢cl. 87 odst. 3 pism. c) Smlouvy
o ES); maximdlné 15 % pro malé a stfedni podniky pfizpiso-
bujici se povinnym normdm Spolecenstvi

Doba trvani: 1. leden 2005-31. prosinec 2010

Zavazné jazykové znéni (zdvaznd jazykovd znéni) rozhodnuti
bez duvérnych tdaji 1ze nalézt na této internetové strance:

http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids|
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Informace sdélené ¢lenskymi stity o stitnich podporich poskytovanych podle nafizeni Komise
(ES) €. 70/2001 ze dne 12. ledna 2001 o pouziti ¢linka 87 a 88 Smlouvy o ES na stitni podpory
malym a stfednim podnikim

(2005/C 327/12)

(Text s vyznamem pro EHP)

Podpora ¢.: XS 125/02
Clensky stét: Itilie
Region: Regione Lazio

Néizev rezimu podpory: Predpisy o podpore hospodiiského
rozvoje, socidlni soudrznosti a zaméstnanosti v regionu Lazio.
Identifikace a organizace mistnich vyrobnich systémd, primy-
slovych zén a oblasti investic v regionu Lazio

Pravni zdklad: Legge Regionale 19 dicembre 2001, n. 36
«Norme per lincremento dello sviluppo economico, della
coesione sociale e dell'occupazione nel Lazio. Individuazione e
organizzazione dei sistemi produttivi locali, dei distretti indu-
striali e delle aree laziali di investimento», pubblicata sul supple-
mento ordinario n. 7 al BURL (Bollettino Ufficiale della Regione
Lazio) n. 36 del 29/12/2001

Regolamemto regionale 28 ottobre 2002, n. 2 «Regolamento
per il finanziamento dei sistemi produttivi locali, dei distretti
industriali e delle aree laziali di investimento», pubblicato sul
supplemento ordinario n. 4 al BURL n. 30 del 30 ottobre 2002

Ro¢ni vydaje plinované v ramci reZimu podpory: celkem
4250 000 EUR

Maximélni mira podpory: Investice:

— podporované oblasti ve smyslu ¢l. 87 odst. 3 pism. ¢) Smlouvy
o0 ES: 8 % Cistého grantového ekvivalentu + 10 % hrubého
grantového ekvivalentu pro malé podniky; 8 % cistého
grantového ekvivalentu + 6 % hrubého grantového ekviva-
lentu pro stfedni podniky

— ostatni oblasti: 15 % hrubého grantového ekvivalentu pro
malé podniky; 7,5 % hrubého grantového ekvivalentu pro
stfedn{ podniky

Poradenské sluzby: max. 50 % zpusobilych ndkladt

Datum uskutenéni: Podporu Ize poskytnout po zvefejnéni
ozndmeni v Ufednim véstniku regionu Lazio (BURL)

Doba trvani rezimu podpory: Bez omezeni; rezim podpory
je osvobozen od ohlasovaci povinnosti podle ¢l. 88 odst. 3
Smlouvy o ES az do 31. prosince 2006, data, do kterého je
platné nafizeni (ES) ¢. 70/2001

Cil podpory: Podpora realizace investicnich a poradenskych
programil v oblastech uznanych regiondlnimi tfady za pramy-
slové zony, mistni vyrobni systémy a oblasti investic

Dotcend hospoddiskd odvétvi: Veskerd hospodiiskd odvétvi
(hospodatské ¢innosti, které tfady regionu Lazio v konkrétnich
piipadech vymezi jako pramyslové zény, mistni vyrobni
systémy a oblasti investic)

Nizev a adresa orgdnu poskytujiciho podporu:
Regione Lazio

Via Rosa Raimondi Garibaldi, 7

[-00145 Roma
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Informace ¢lenskych stitii o stitnich podporich poskytovanych podle nafizeni Komise (ES) & 68/
2001 ze dne 12. ledna 2001 o pouziti élanki 87 a 88 Smlouvy o ES na podpory na vzdélavani

(2005/C 327/13)

(Text s vyznamem pro EHP)

(islo podpory XT 04/04
Clensky stat Italie
Region Marce

Nézev rezimu podpory nebo pii jed-
notlivé podpofe jméno spolecnosti,
jez je ptijemcem podpory

Regiondlni opera¢ni program Marche 3 ESF 2000-06, priorita D, opatfeni 1 —
vefejné ozndmeni pro pfedloZeni projektt na vzdélavani mladych podnikateld

zabyvajicich se zemédélstvim

Pravni zaklad

Decreto del Dirigente del Servizio Formazione professionale e problemi del

lavoro n. 13/FPR del 22.1.2004

Plinované ro¢ni vydaje v rdmci | ReZim podpory Roc¢ni celkova ¢dstka 78 750 EUR
rezimu podpory nebo celkovd ¢dstka -
jednotlivé podpory udélené spolec- Uveéry se zarukou
nosti
Jednotlivd podpora Celkova céstka podpory
Uvéry se zirukou
Maximdlni mira podpory V souladu s ¢l. 4 odst. 2 — 6 nafizen{ Ano
Datum uskute¢néni 0d 22.1.2004
Trvani rezimu nebo vyplaceni jednot- | Do 31.12.2004
livé podpory
Ucel podpory Obecné vzdéldvani Ano
Specifické vzdélavani
Dotcend hospodéfskd odvétvi Vsechna odvétvi zptsobild pro podporu v oblasti vzdé-
lavani
Omezeno na konkrétni odvétvi Ano
— Zemédélstvi Ano

— Rybolov a akvakultura

— Tézba uhli

— Veskera zpracovatelskd odvétvi

Nebo

Oceléfstvi

Lodn{ stavitelstvi

Syntetickd vldkna

Motorové vozidla

Jind zpracovatelskd odvétvi

— Veskeré sluzby

Nebo

Némotni doprava

Jiné dopravni sluzby

Finan¢ni sluzby

Jiné sluzby
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Nézev a adresa organu poskytujictho | Nazev:
podporu Regione Marche — Servizio Formazione professionale e problemi del lavoro

Adresa:
Via Tiziano, 44 1-60100 Ancona

Jednotlivé podpory velké vyse V souladu s ¢ldnkem 5 nafizeni Ano
Opatfeni vylucuje poskytnuti podpor, popf. poskytnuti
podpor musi byt Komisi pfedem ozndmeno, pokud
vyse podpory poskytnutd na jeden vzdéldvaci projekt
jednomu podniku pfekroc¢i 1 milion EUR
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€ 327)25

(Ozndmeni)

KOMISE

Ozndmeni o nabidkovém Fizeni na sniZeni cla pfi dovozu &iroku pochizejiciho ze tietich zemi

(2005/C 327/14)

I. VEC

1. Provadi se nabidkové fizeni na sniZeni cla pfi dovozu
¢iroku kédu KN 1007 00 90 pochézejictho ze tietich zemi.

2. Mnozstvi, pro které lze stanovit snizeni dovozniho cla,
¢ini 200 000 tun.

3. Toto ozndmeni je vyhldsené a nabidkové Fizeni se provadi

v souladu s ustanovenimi nafizeni Komise (ES) <&
20942005 ().

1. LHOTY

1. Lhtta pro poddni nabidek v prvnim tydennim nabid-
kovém Fizeni zacind dne 30. prosince 2005 a konéi dne 5.
ledna 2006 v 10 hodin.

2. Pokud jde o nésledujici tydenni nabidkova Fizeni, za¢ind
lhtta pro podani nabidek kazdy tyden v patek a uplyne vidy
ve ¢tvrtek nasledujictho tydne v 10 hodin.

Toto ozndmeni se zvefejiiuje pouze za Ucelem zahdjeni tohoto
nabidkového fizeni. AniZ je dotlena jeho zména nebo jeho
nahrazeni, plati toto ozndmeni pro vSechna tydenni nabidkova
fizeni, ktera probéhnou béhem doby platnosti tohoto nabidko-
vého fizeni.

Nicméng, nabidkové Fizeni je pozastaveno v tydnech od 7. do
13. dubna 2006 a od 19. do 25. kvétna 2006.

II. NABIDKY

1. Pisemné podané nabidky museji byt doruceny nejpozdéji
v den a hodinu uvedené v hlavé I, a to bud poddnim proti
potvrzeni o piijeti nebo v elektronické formé na nasledujici
adresu:

() Ut. vést. L 335, 21.12.2005, s 4.)

Fondo Espariol de Garantia Agraria (FEGA)
C/Beneficencia 8

E-28004 Madrid

e-mail: secreint@fega.mapya.es

fax (34) 91 521 98 32, (34) 91 522 43 87]

Nabidky, které nejsou podany v elektronické formé, museji byt
doruceny na piislusnou adresu ve dvojité zapeceténé obdlce. Na
vnitini, rovnéz zapeceténé obdlce, je uvedeno: ,Nabidka
v souvislosti s nabidkovym f{zenim na sniZeni cla pfi dovozu
¢iroku — nafizeni (ES) ¢. 2094/2005*

Dokud ptislusny clensky stdt nesdéli zacastnénému subjektu

vybér nabidky, podané nabidky zistdvaji zdvazné.

2. Nabidka, jakoz i doklad a zdvazek podle ¢l. 6 odst. 3 nafi-
zeni Komise (}) (ES) ¢. 1839/95 jsou sepsdny v dfednim jazyce
nebo v jednom z ufednich jazyk clenského stitu, jehoz
piislusny subjekt nabidku obdrzel.

IV. NABIDKOVA JISTOTA

Nabidkovd jistota je slozena ve prospéch piislusného subjektu.

V. VYBER NABIDKY
Vybér nabidky zaklada:

a) pravo na vydani vyvozni licence v ¢lenském stdté, kde byla
nabidka predlozena, pfi¢emz licence uvadi snizeni dovo-
zniho cla uvedené v nabidkovém fizeni na nabizené mnoz-
stvi;

b) povinnost pozadat v ¢lenském stté uvedeném v pismenu a)
o dovozni licenci pro toto mnoZstvi.

() Uf. vést. L 177, 28.7.1995, s, 4. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 15582005 (UF. vést. L 249, 24.9.2005, s. 6).
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Bureau d’intervention et de restitution belge (BIRB), Bruxelles
Belgisch Interventie- en Restitutiebureau (BIRB), Brussel
Statni zemédélsky intervencni fond (SZIF), Prague
Direktoratet for FodevareErhverv, Kebenhavn
Bundesanstalt fiir Landwirtschaft und Ernihrung (BLE), Bonn
Pollumajanduse Registrite ja Informatsiooni Amet (PRIA), Tartu
Service for the management of agricultural products (OPEKEPE), Athens
Fondo Espafiol de Garantia Agraria (FEGA), Madrid
Office national interprofessionnel du lait et des produits laitiers (ONILAIT), Paris
Department of Agriculture and Food, Dublin
Agenzia per le erogazioni in agricoltura (AGEA), Roma
Cyprus Milk Industry Organisation, Nicosia
Lauku atbalsta dienests (LAD), Riga
Lietuvos Zemés iikio ir maisto produkty rinkos reguliavimo agentiira, Vilnius
Service d’économie rurale (SER), Luxembourg
Mezdgazdasigi és Vidékfejlesztési Hivatal (MVH), Budapest
Ministry for Rural Affairs and Environment, Valletta
Dienst Regelingen, Roermond
Agrarmarkt Austria (AMA), Wien
Agencja Rynku Rolnego, Warszawa
Instituto Nacional de Intervencdo e Garantia Agricola (INGA), Lisboa
Agencija Republike Slovenije za kmetijske trge in razvoj podeZzelja, Ljubljana
Agricultural Paying Agency, Bratislava
Maa- ja metsitalousministerio, Helsinki
Statens Jordbruksverk, Jonkoping

Rural Payments Agency (RPA), Newcastle

Stdlé nabidkové Fizeni na prodej mdsla za sniZené ceny intervennimi agenturami a na poskytovani
podpory pro smetanu, méslo a zahu$téné méslo

(2005/C 327/15)

V souladu s nafizenim Komise (ES) ¢. 1898/2005 (') vyhlasuji vyse uvedené agentury stdlé nabidkové fizeni
na:

a) prodej intervenéniho mdsla za snizené ceny, které bylo nakoupeno podle ¢l. 6 odst. 2 nafizeni (ES) ¢.
1255/1999 a které je urceno k pouziti pfi vyrobé cukrafskych vyrobkd, zmrzliny a jinych potravin defi-
novanych jako ,kone¢né vyrobky* v ¢l. 4 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1898/2005;

b) poskytovani podpory pro vyuziti mésla, zahusténého mdsla a smetany, které jsou urcené k pouziti pfi
vyrobé cukrarskych vyrobkd, zmrzliny a jinych potravin definovanych jako ,kone¢né vyrobky“ v ¢l. 4
odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1898/2005,

¢) poskytovani podpory pro zahusténé maslo uréené k pfimé spotfebé ve Spolecenstvi.

Lhata pro podavani nabidek pro prvni jednotlivé fizeni konéi dne 10. ledna 2006 v 11.00 hodin (brusel-

ského casu). Podrobné podminky pro uvedené fizeni stanovily doty¢né interven¢ni agentury. Zacastnéné

strany v rdmci Spolecenstvi se mohou o podminkdch informovat na nékteré z téchto adres:

() Uf. vést. L 308, 25.11.2005, s. 1.
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BE Bureau d'intervention et de restitution belge (BIRB) IT AGEA — Agenzia per le erogazioni in agricoltura
Belgisch Interventie- en Restitutiebureau (BIRB) Via Salandra, 18
Rue de Treves 82[Trierstraat 82 [-0187 Roma
B-1040 Bruxelles/Brussel Tel. (39) 06 49 49 95 42
Tel. (32-2) 287 24 11 Fax (39) 06 49 49 97 51
Fax (32-2) 230 25 33/(32-2) 281 03 07
CY Cyprus Milk Industry Organisation
CZ Statni zemédé€lsky intervenéni fond (SZIF) gYA gr;flzploisgs street — P.O. Box 22418
Ve Smeckich 33 ) Sy
Tel. (357) 22 748000
€Z-110 00, Prague 1 Fax (357) 22 748261
Tel. (420) 222 871 426, (420) 222 871 678,
Fax (420) 296 806 400
LV Lauku atbalsta dienests (LAD)
Republikas laukums 2
DK Ministeriet for Fedevarer, Landbrug og Fiskeri Riga, LV 1981
Direktoratet for FadevareErhverv, Animalsk Kontor Tel. (371) 7027542
Nyropsgade 30 Fax (371) 7027120
DK-1780 Kgbenhavn V
Tel. (45) 33 95 80 00 LT Lietuvos Zemés Gikio ir maisto produkty rinkos reguliavimo
Fax (45) 33 95 80 34 agentiira
L. Stuokos-Guceviciaus g. Nr. 9
DE Bupdesanstalt fur Landwirtschaft und Erndhrung (BLE) %-1"1.0(1317%))2 ;/21112;1 S50 50
Deichmanns Aue 29 Fax (370) 52 68 50 61
D-53179 Bonn E-mail: info@litfood.lt
Tel. (49) 18 88 68 45-0
Fax (49) 18 88 68 45 34 44
E-mail: u42307@ffm.ble.bund400.de LU Service d’économie rurale — Section de I'économie laitiére
115, Rue de Hollerich
L-1741 Luxembourg
EE Pollumajanduse Registrite ja Informatsiooni Amet (PRIA) Tel. (352) 478 25 80
Tartu EE-51009
Tel. (372) 73 13 53 HU Mezdgazdasagi és Vidékfejlesztési Hivatal
Fax (372) 73 13 89 Alkotmdny u. 29.
1054 Budapest — Hungary
Tel. (36) 1 219 45 00 a (36) 1 219 49 00, also (36) 1 475
EL OPEKEPE — Direction Dilizo 2100 a (36) 1 374 36 00.
Rue Acharnon 241 Fax (36) 1219 45 11 a (36) 1 219 45 12, also (36) 1 475
GR-10176 Athénes 21 14.
Tel. (30-210) 212 49 03/212 49 11 E-mail: ugyfelszolgalat@mvh.gov.hu
Fax (30-210) 86 70 503
MT Ministry for Rural Affairs and Environment
ES Fondo Espafiol de Garantia Agraria (FEGA) Barriera Wharf
Calle Beneficencia, 8 Valletta — CMR 02
E-28004 Madrid Tel. (356) 2295 2228
Tel. (34) 913 47 46 00
Fax (34) 91 52 19 32, 91 522 43 87 a 91 347 63 87 NL Ministerie van Landbouw, Natuur en Voedselkwaliteit
(Dienst Regelingen)
Slachthuisstraat 71
FR Office national interprofessionnel du lait et des produits Postbus 965
laitiers (ONILAIT) 6040 AZ Roermond, Nederland
2, Rue Saint-Charles Tel. (31-475) 35 54 44
Division Marché Intérieur Fax (31-475) 31 89 39
F-75740 Paris Cedex 15
gel' (33) 1730051 01 AT Agrarmarkt Austria
ax (33) 1 73 00 53 96 s 70
Unité de stockage: Tel. (33-1) 73 00 52 41 resener Straibe
Fax (33) 1 73 00 53 93 A-1201 Wien
Tel. (43) 1 331 51
Fax. (43) 1 331 51 396
[E  Department of Agriculture and Food
Johnstown Castle Estate PL Agencja Rynku Rolnego

Wexford

Ireland

Tel. (353) 53 63 400
Fax (353) 53 42 843

Nowy Swiat 6/12
PL-00-400 Warszawa
Tel. (48) 22 66179 79
Fax (48) 22 661 78 85
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PT Instituto Nacional de Intervengdo e Garantia Agricola FI Maa- ja metsitalousministerio, Interventioyksikko
Rua Fernando Curado Ribeiro, 4-G PO Box 30
P-1649-034 Lisboa FIN-00023 Helsinki
Tel. (351) 21 751 85 00 Tel. (358) 9 160 01
Fax (351) 21 751 86 00 Fax (358) 9 160 52 202

SE Statens jordbruksverk
Vallgatan 8
§-55182 Jonkoping
Tel. (46) 36 15 50 00
Fax (46) 36 71 95 11

SI  Agencija Republike Slovenije za kmetijske trge in razvoj
podezelja
Dunajska cesta 160
SI-1000 Ljubljana
Tel. (386) 1 478 9233

Fax (386) 1 478 9200 UK Rural Payments Agency (RPA)
Lancaster House
SK  Agricultural Paying Agency Hampshire Court
Dobrovi¢ova 12 Newcastle Upon Tyne NE4 7YH
812 66 Bratislava United Kingdom
Tel. (421) 2 59 266 268; (421) 2 59 266 267 Tel. (44-191) 226 50 58

Fax (421) 2 59 266 329; (421) 2 59 266 256 Fax (44-191) 226 58 32
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